[ISpeedglas

Welding Safety

Technisches Datenblatt

3M™ Speedglas™
Schweilmaske 100

Produktbeschreibung

3M™ Speedglas™ SchweiRmaske 100V
Artikelnr. 75 11 20

e Hellstufe 3

e Dunkelstufe 8-12

e Optische Klasse 1/2/2/2

e Zwei Fotosensoren

3M™ Speedglas™ SchweiRmaske 100B
Artikelnr. 7511 14

e Hellstufe 3

e Dunkelstufe 10-12

e Optische Klasse 1/2/2/2

e Zwei Fotosensoren

Einsatzbereiche

Das Produkt hilft, die Augen und das Gesicht des Tragers vor
Funken, Spritzern, schadlicher ultravioletter Strahlung (UV)
und Infrarotstrahlung (IR) zu schiitzen, die bei bestimmten
Lichtbogengas-SchweiBverfahren entstehen.

Die Speedglas SchweiBmaske 100 wurde entwickelt fur

¢ die meisten SchweiRverfahren wie MMA (Elektrode),
MIG/MAG und einige WIG-Anwendungen.

Zulassungen

Die PSA ist gekennzeichnet und entspricht den in der Tabelle
unten aufgefiihrten geltenden nationalen und européischen
Verordnungen, Richtlinien und Normen. Die Tabelle enthalt
auch Informationen Uber die autorisierte Stelle, die die
Baumusterprifbescheinigung fiir die PSA ausgestellt hat
(Modul B), sowie gegebenenfalls die fiir die Uberwachung
des Qualitatssicherungssystems fiir die Herstellung der

PSA zustindige autorisierte Stelle (Modul D). Die geltenden
Baumusterpriifbescheinigungen und Konformitétserklarungen
sind unter www.3M.com/welding/certs abrufbar.

Standard Bezeichnung
EN 175:1997

Persénliche Schutzausriistung — Ausriistung zum Schutz von Augen
und Gesicht bei SchweiBarbeiten und ahnlichen Verfahren
Personlicher Augenschutz — Daten

Personlicher Augenschutz — Filter fiir SchweiRarbeiten und
verwandte Techniken — Transmissionsanforderungen und
empfohlene Verwendung

Personlicher Augenschutz — Automatische SchweiRfilter

EN 166:2001
EN 169:2002

EN 379:2003 + A1:2009

Richtlinie/Verordnung
(EU) 2016/425

Bezeichnung

Verordnung iiber persénliche Schutzausriistung (PSA)
Verordnungen iiber persénliche Schutzausriistung (Verordnung
2016/425 in der in britisches Recht umgesetzten und geénderten
Fassung)

Richtlinie iber elektromagnetische Vertraglichkeit (EMV) —
Elektromagnetische Vertraglichkeit

Richtlinien iiber elektromagnetische Vertréaglichkeit 2016
Richtlinie zur Beschriankung der Verwendung bestimmter
gefihrlicher Stoffe (RoHS)

Verordnung zur Beschrénkung der Verwendung bestimmter
gefahrlicher Stoffe in Elektro- und Elektronikgeréaten von 2012

2014/30/EU

2011/65/EU

Notifizierte Stelle Nr. 0196 DIN CERTCO G haft fiir Konfor
Modul B Alboinstrasse 56, 12103 Berlin, Deutschland
Notifizierte Stelle Nr. 2571 TUV Rheinland UK, Friars Gate (Third Floor), 1011 Stratford Road,
(Modul B) Shirley, Solihull B90 4BN, UK

ertung mbH,

Australischer/Neuseeléndischer| Bezeichnung
Standard
AS/NZS 1337.1:2010

Personlicher Augenschutz Teil 1: Augen- und Gesichtsschutz fiir
berufliche Anwendungen

Filter fiir Augenschutz Teil 1: Filter zum Schutz gegen die beim
SchweiRen und bei verwandten Arbeiten entstehende Strahlung

AS/NZS 1338.1:2012

3M Svenska AB, Ernst Hedlunds vag 35, 785 30 Gagnef, Schweden
3M Svenska AB, Ernst Hedlunds vag 35, 785 30 Gagnef, Schweden
3M UK, Cain Rd, RG12 8HT, UK

Hersteller
Kontaktadresse in der EU
Kontaktadresse in
GroRbritannien

=== = Automatik-SchweiRfilter sind als Elektro- und
Elektronikschrott zu entsorgen

Einsatzbeschriankungen

Nur mit den in der Referenzbroschiire aufgefiihrten 3M Original-
Ersatzteilen und -Zubeho6r verwenden, und nur innerhalb der in
der Technischen Spezifikation angegebenen Einsatzbedingungen
verwenden

Die Verwendung von Ersatz- und Zubehorteilen, Aufklebern,
Farben oder andere Modifikationen, die nicht in dieser
Gebrauchsanweisung angegeben sind, kann die Schutzfunktion
des Produktes ernsthaft beeintrachtigen und dazu fiihren, dass
Garantieanspriiche ungiiltig werden oder das Produkt nicht mehr
den angegebenen Schutzstufen und Zulassungen tbereinstimmt.

Ein Augenschutz, der Uiber Brillenglésern getragen wird, kann St6Re
Ubertragen und somit zu einer Gefahr fir den Trager werden.

Gehértete Mineralfilter-Okulare dirfen nur in Verbindung mit
einem geeigneten Tragerokular verwendet werden.

Die Speedglas-SchweiBmaske ist nicht fiir UberkopfschweiR-/
Schneidearbeiten ausgelegt, wenn die Gefahr von Verbrennungen
durch herabfallendes geschmolzenes Metall besteht.

Sollte das Produkt als Reaktion auf einen Lichtbogen nicht in die
Dunkelstufe wechseln, beenden Sie sofort das Schweien und
Uberpriifen Sie den SchweiRfilter wie in der Anleitung beschrieben.
Die fortgesetzte Verwendung eines Schweilfilters, der nicht in die
Dunkelstufe wechselt, kann zu einem voriibergehenden Sehverlust
fihren. Wenn das Problem nicht identifiziert und korrigiert werden
kann, verwenden Sie den SchweiRfilter nicht, wenden Sie sich an
lhren Vorgesetzten, lhren Handler oder 3M, um Hilfe zu erhalten.

Die Verwendung dieses Produkts in Anwendungen auRerhalb des
bestimmungsgemaRen Gebrauchs, wie z. B. LaserschweilRen/-
schneiden, kann zu dauerhaften Augenverletzungen und
Sehkraftverlust fihren.

Es gibt keine Hinweise darauf, dass Materialien, die mit der Haut
des Tragers in Kontakt kommen kénnen, allergische Reaktionen
hervorrufen. Diese Produkte enthalten keine Komponenten aus
Naturkautschuk.



3M™ Speedglas™ SchweiBmaske 100

Dieses Produkt bietet keinen Atemschutz. Beim SchweiRen kénnen
hohe Mengen an Schweirauch oder anderen Schadstoffen in der
Luft entstehen, die den Arbeitsplatz-Expositionsgrenzwert (AGW)
Uberschreiten kénnen. Die Anwender und ihr Arbeitgeber miissen
daher die zu erwartenden Gefahren ermitteln und bei Bedarf

Betriebsbedingungen:

Lagerbedingungen

Schweilfilter ohne Batterien:

-5 °C bis +55 °C, relative
Luftfeuchtigkeit < 90 %,
nicht kondensierend.

-30 °C bis +55 °C, relative

einen geeigneten Atemschutz auswahlen. Richtig ausgewahlte,
verwendete und gewartete Atemschutzmasken im Rahmen
eines vollstdndigen Atemschutzprogramms tragen zum Schutz
vor bestimmten Schadstoffen in der Luft bei, indem sie die

Luftkonzentrationen im Atembereich des Tragers unter den AGW

senken. Die Nichtverwendung von Atemschutzmasken oder die
falsche Anwendung von Atemschutzmasken kann zu einer

Uberexposition gegeniiber Schadstoffen und zu Krankheit oder

Tod fiihren.

e Blitzlichtquellen (d. h. Stroboskopleuchten,
Sicherheitswarnleuchten usw.) kénnen dazu fiihren, dass der
SchweiRfilter zu blinken beginnt, obwohl nicht geschweilt wird.
Das Blinken erfolgt in der Hellstufe, die Dunkelstufe bleibt
unbeeinflusst. Diese Interferenz kann aus groBen Entfernungen
und/oder durch reflektiertes Licht auftreten. Schweibereiche
sollten vor solchen Interferenzen abgeschirmt werden.

e Gesprungene, gerissene oder zerkratzte Schweilfilter oder
Vorsatzscheiben kénnen die Sicht verringern und den Schutz
ernsthaft beeintrachtigen. Alle beschadigten Komponenten
sollten umgehend ersetzt werden. Stellen Sie sicher, dass Ihr
SchweiRfilter mit einer duBeren/inneren Vorsatzscheibe
ausgestattet ist.

e Die SchweiBmaske ist hitzebestandig, kann aber bei Kontakt mit
offenen Flammen oder sehr heiBen Oberflachen Feuer fangen

oder schmelzen. Halten Sie die SchweiRmaske sauber, um dieses

Risiko zu minimieren.

e Um Schaden am Produkt zu vermeiden, verwenden Sie keine
Lésungsmittel oder Alkohol zur Reinigung oder Desinfektion.
Tauchen Sie es nicht in Wasser ein und bespriihen Sie es nicht
mit Flissigkeiten.

e  Verbraucht Batterie/verschlissene Produktteile sollten gemaR
den ortlichen Vorschriften entsorgt werden. Der SchweiRfilter
ist als Elektro- und Elektronikschrott zu entsorgen.

Materialien

Schweilmaske: PA
Frontrahmen: PA
Schweilfilter: PA
Kopfband: PA
Schutz-/Vorsatzscheibe: PC

Technische Daten

Gewicht,

Schweilmaske inkl. Schweilfilter: 4559

Sichtfeld: 44 x 93 mm

UV-/IR-Schutz: GemaR Ténungsstufe 12 (permanent)
Hellstufe: Toénungsstufe 3

Dunkelstufe 100 B:

Dunkelstufe 100 V:
Umschaltzeit von hell zu dunkel:
Aufhellverzégerung:

100 B

100V

Batteriestandzeit:

Batterietyp:

KopfgroRen:

Toénungsstufe 10-12
Toénungsstufe 8—-12
0,1 ms (+23 °C)

150-250 ms

40-250 ms

1.500 Stunden

2 x CR2032 (Lithium 3 V)
50-64 cm

Luftfeuchtigkeit < 90 %,
nicht kondensierend.

Lagerbedingungen

Lithium-Batterien:

-30 °C bis +60 °C, relative
Luftfeuchtigkeit < 75 %,
nicht kondensierend.

Langere Lagerzeit

Schweilfilter ohne Batterien:

-20 °C bis +55 °C, relative
Luftfeuchtigkeit < 90 %,
nicht kondensierend.

Langere Lagerzeit

Lithium-Batterien:

Erwartete Standzeit:

+10 °C bis +25 °C, relative
Luftfeuchtigkeit < 60 %,
nicht kondensierend.

5 Jahre, abhéngig von den
Anwendungsbedingungen

Ersatzteile, Zubeho6r und
Verbrauchsmaterialien

Ohren- und Halsschutz aus Leder (3 Teile)

Schweillband, Frottee, lila, Packung mit 2 Stiick
SchweiRband, Frottee, Packung mit 20 Stiick

Schweilband, weiche Baumwolle, Packung mit 2 Stiick

Schweilband, weiche Baumwolle, kurz, Packung mit 2 Stiick

Batterie CR2032, Lithium 3 V, Packung mit 2 Stiick

Innere Vorsatzscheibe, Packung mit 5 Stick

Innere Vorsatzscheibe, +1 Dunkelstufe, Packung mit 5 Stiick
Innere Vorsatzscheibe, +2 Dunkelstufen, Packung mit 5 Stiick
Kopfband mit Befestigungsteilen und SchweilRband
Befestigungsteile (mit Gelenkverbindung) fiir Kopfband

Speedglas SchweiRfilter 100 B mit einstellbaren
Speedglas Schweilfilter 100 V mit einstellbaren

Schweimaske 100 mit SchweiRfilter 100V
Schweimaske 100 mit SchweiRfilter 100B
Maske ohne SchweiRfilter, ohne Kopfband

AuRere Vorsatzscheibe, Standard, Packung mit 10 Stiick
AuRere Vorsatzscheibe, kratzbestandig, Packung mit 10 Stiick

164005
164009 Kopfschutz aus Gewebe
167520
16 76 00
16 80 00 Schweilband, Leder
168010
168012
169001 Halsschutz
1691 00 Schutzhaube, schwarz/grau
171020 VergréRerungslinse x1,0
171021 VergréRerungslinse x1,5
171022 VergroRerungslinse x2,0
171023 VergroRerungslinse x2,5
171024 VergroRerungslinse x3,0
422000
428000
4280 20
428040
705015
7060 00
731000 Batteriehalterung
7500 14

Dunkelstufen von 10 bis 12
7500 20

Dunkelstufen von 8 bis 12
751120
751114
751190
77 20 00 Frontabdeckung, silber
772001 Frontabdeckung, schwarz
77 60 00
77 7000
777070

AuRere Vorsatzscheibe, hitzebestindig, Packung mit 10 Stiick
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WICHTIGER HINWEIS

Beziiglich der Verwendung des in diesem Dokument beschriebenen 3M Produkts wird
angenommen, dass der Benutzer mit Produkten dieser Art bereits vertraut ist und das
Produkt von einer kompetenten Fachkraft verwendet wird. Vor der Verwendung dieses
Produkts empfehlen wir die Durchfiihrung einiger Tests zur Bewertung der
Leistungsfahigkeit des Produkts im Rahmen der vorgesehenen Anwendung.

Samtliche Informationen und Angaben in diesem Dokument beziehen sich ausschlieBlich
auf dieses spezielle 3M Produkt und diirfen nicht auf andere Produkte oder Umgebungen
Ubertragen werden. Jegliche Verwendung dieses Produkts, die gegen dieses Dokument
verst6Rt, erfolgt auf eigene Gefahr des Benutzers.

Die Einhaltung der Informationen und Angaben zu dem in diesem Dokument beschriebenen
3M Produkt befreien den Benutzer nicht von der Pflicht zur Einhaltung weiterer Richtlinien
(Sicherheitsvorschriften, Verfahren). Die Einhaltung der betrieblichen Anforderungen,
insbesondere im Hinblick auf die Umgebung und die Verwendung von Werkzeugen mit
diesem Produkt, muss beachtet werden. 3M, die keinerlei Kontrolle Uber diese Faktoren hat,
ist nicht haftbar fur die Auswirkungen von VerstéRen gegen diese Regelungen, die auRerhalb
ihres Entscheidungs- und Einflussbereichs liegen.

Die Garantiebedingungen fir 3M Produkte sind durch die Kaufvertragsdokumente sowie
durch anwendbare, verpflichtende gesetzliche Gewahrleistungsrechte festgelegt. Weitere
Gewidbhrleistungs- und Schadensersatzanspriiche sind ausgeschlossen.

3M Deutschland GmbH

Personal Safety Division - Arbeitsschutz
Carl-Schurz-Strasse 1

41453 Neuss

Deutschland

Tel.: +49 2131 88 19 265

E-mail: arbeitsschutz.de@mmm.com
www.3m.de/arbeitsschutz

3M Osterreich GmbH

Personal Safety Division - Arbeitsschutz
Kranichberggasse 4

1120 Wien

Tel.: +43 1417 00 52
arbeitsschutz-at@mmm.com
www.3maustria.at/arbeitsschutz

3M (Schweiz) GmbH

Personal Safety Division - Arbeitsschutz 3M und Speedglas

Eggstrasse 91 A
8803 Riischlikon sind Markennamen
Tel.: +41 4350 896 58 der 3M Company.
3M.PAS.ch@mmm.com © 3M 2021. Alle

Rechte vorbehalten.

arbeitsschutz-ch@mmm.com Rev. 2021-10-13

www.3mschweiz.ch/arbeitsschutz
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